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Textes des articles VIII 3 XV du projet de Convention adoptés par la
Conférence 3 ses vingtieme et vingt et unidme séances

Article VIII

1. Tous les Etats visés & l'article VII peuvent adhérer & la présente Conventien.

2. L'adhésion se fera par le dépdt d'un instrument d'adhésion auprds du

Secrétaire‘général de 1'Organisation des Nations Unies.

Article IX

1. Tout Etat pourra, au moment de la signature, ratification ou adhésion,
déclarer que la présente Convention s'étendra & l'ensemble des territoires qu'il
représente sur le plan international, ou a 1'un ou plusieurs d'entre eux. Une
telle déclaration produira ses effets au moment de l'entrée en vigueur de la

Convention pour ledit Etat.

2, A tout moment ultérieur, cette extension se fera par notification adressée
au Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies et produira ses effets a
partir du quatre-vingt-dixidme jour qui sulvra la date & laguelle le Secrétaire
général de 1'0Organisation des Nations Unies aura regu la notification, ou & la
date d'entrée en vigueur de la Convention pour ledit Etat si cette dernidre date

est postérieure.
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3. En ce qui concerne les territoires auxquels la présente Convention ne

s'appliquerait pas & la date de la signature, ratification ou adhésion, chague Efat
intéressé examinera la possibilité de prendre aussitdt que possible toutes mesures
nécessaires afin dlabcutir & 1'application de cette Coavention auxdits territolres
sous réserve, le cas échéant, de l'assentiment des gouvernements de ces territoires

qul serait requis pour des ralsons constitutionnelles.

&Eticle X

1. Dans le cas d'un Etat £édératif ou non unitaire, les dispositions ci-apres
s'appliqueront :

a2) En ce qul concerne les articles de le présente Convention dont la mise
en neuvre reldve de l'action 1législative du pouvoir 1législatif pédéral,
les obligations du gouverncment fédéral seront, dans cette mesure, les
mémes que celles des partics qui ne sont pas des Etats fédératifs;

b) En ce qui concerne les artinles de la présente Convention dont 1'appli-
cation reldve de l'action législative de chacun des Etats, prOVincesou‘
cantons constituants, qui ne sont pas, en vertu du systtme constitutios
de la fédération, tenus de prendre des mesures législatives, le gOuver®
nerent fédéral portera le plus tdt possible, et avec son avis favorablés
lesdits articles ) la counaissence des sutorités compétentes des Etats,
provinces ou cantons;

c¢) Un Etat fédératif partie b la présente Convention communiquera, 2 12
demande de tout autre Etat contractant quli lui aura été transmise par .,
le Secrétaire général de 1'Orgenisation des Nations Unies, un exposé ¢~
législation et des pratiques en vigueur dans la Fédération et ses‘xﬁtﬁ
constituantes, en ce qui concerne telle ou telle disposition de la :
Convention, indiquant la mesure dans laquelle effet a été donné, par W
action législative ou autre, 3 ladite disposition.

— 1/ ne pes’
2. Un Etat contractant Zpentinnné au paragraphe 1 du présent articlE7
se réclamer des dispositions de la présente Convention contre d'autres Etats

ticne
contractants que dans la mesure ol il est lul-méme 1ié par la présente Convel

S e t &u
1/ 1La Conférence a adopté seulement cette disposition quant au fond, laisss?
Comité de rédaction le soin d'en établir le libellé exact.
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Article XI

1. La présente Convention entrera en vigueur le quatre-vingt-dixidme jour qui
suivra la date du dépdt du troisidme instrument de ratification ou d'adhésion.

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront la Convention ou y adhéreront aprds le
dépdt du troisidme instrument de ratification ou d'adhésion, elle entrera en vigu
le quatre-vingt-dixitme Jour qui suivra la date du dépdt par cet Etat de son
instrument de ratirication ou d'adhésion.

Article XII

l. Tout Etat contractant pourra dénoncer la présente Convention par notificatic
écrite adressée au Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies. La
dénonciation prendra effet un an aprds la date ou le Secrétaire général de

1'Organisation des Nations Unies aura regu la notification.

2. Tout Etat qui aura fait une déclaration ou une notification conformément A&
l'article IX pourra notifier ultérieurement au Secrétaire général de l'Organisati
des Nations Unies que la Convention cessera de s'appliquer & tout territoire
désigné dans la notification. La Convention cessera alors de s'appliquer au
territoire en question un an aprds la date % laquelle le Secrétaire général aura

requ cette notification.
/[Article XIII - Supprimé/

Article XIV

Le Secrétaire général de 1'0Organisation des Nations Unies notifiera & tous
les Etats visés X 1l'article VII :

a) Les signatures et ratifications visées i l'article VII;

b) Les adhésions visées & l'article VIII;

c¢) Les déclarations et notifications visées aux articles [fI_7g/, IX et X;

d) La date ok la présente Convention entrera en vigueur, en application

de l'article XI;
e) Les dénonciations visées & l'article XII.

g/ Sous réserve de toute décision que la Conférence pourra prendre au sujet du
paragraphe 2 de l'article premier.
/ll.
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Article YN

1. La présente Convention, dont les textes anglials, chinois, espegnel, francgais

et russe font égalerent foi, sera déposée dans les archives de 1'Organisation des
Nations Unies.

2. Le Secrétaire général de 1'Orgonisation des Natiors Unies remettra une copie

certifiée coniorme de la présente Cenventicn aux Etats visés a l'article VII.





